ALLELUIA!
:ALELUYA!



Psalm 149

1 Praise the LORD! Sing to the LORD a new song, And His
praise in the assembly of saints.

2 Let Israel rejoice in their Maker; Let the children of Zion
be joyful in their King.

Salmo 149

1 <Aleluya.> Cantad a Jehova cantico nuevo; Su alabanza
sea en la congregacion de los santos.

2 Alégrese Israel en su Hacedor; Los hijos de Sion se
gocen en su Rey.



Psalm 149

3 Let them praise His name with the dance; Let them sing
praises to Him with the timbrel and harp.

4 For the LORD takes pleasure in His people; He will
beautify the humble with salvation.

Salmo 149

3 Alaben su nombre con danza; Con pandero y arpa a €l
canten.

4 Porque Jehova tiene contentamiento en su pueblo;
Hermoseara a los humildes con la salvacion.



Psalm 149

5 Let the saints be joyful in glory; Let them sing aloud on
their beds.

6 Let the high praises of God be in their mouth, And a
two-edged sword in their hand,

Salmo 149

5 Regocijense los santos por su gloria, Y canten aun sobre
Sus camas.

6 Exalten a Dios con sus gargantas, Y espadas de dos
filos en sus manos,



Psalm 149

/ To execute vengeance on the nations, And punishments
on the peoples;

8 To bind their kings with chains, And their nobles with
fetters of iron;

Salmo 149

/ Para ejecutar venganza entre las naciones, Y castigo
entre los pueblos;

8 Para aprisionar a sus reyes con grillos, Y a sus nobles
con cadenas de hierro;



Psalm 149

9 To execute on them the written judgment-- This honor
have all His saints. Praise the LORD!

ALLELUIA!

Salmo 149

9 Para ejecutar en ellos el juicio decretado; Gloria sera
esto para todos sus santos. Aleluya.

ALELUYA!



After 70 years of captivity in Babylon
Jerusalem burned, Temple destroyed
Homes and livelihood destroyed
RETURN TO THE PROMISED LAND

Despues de 70 anos de cautiverio en Babilonia
Jerusalen quemado, Templo destruido
Viviendas y medios de vida destruidos

RETORNO A LA TIERRA PROMETIDA



Psalm 146 to Psalm 150
Word of consolation?
Word of condemnation?

Salmo 146 al Salmo 150
¢; Palabra de consolacion?
¢;, Palabra de condenacion?



FIRST CALL
Psalm 146
1 Praise the LORD! Praise the LORD, O my soul!

10 The LORD shall reign forever-- Your God, O Zion, to all
generations. Praise the LORD!

PRIMER LLAMADO
Salmo 146
1 <ALELUYA.> Alaba, oh alma mia, a Jehova.

10 Reinara Jehova para siempre; Tu Dios, oh Sion, de
generacion en generacion. Aleluya.




SECOND CALL
Psalm 147

1 Praise the LORD! For it is good to sing praises to our God;
For it is pleasant, and praise is beautiful.

2 The LORD builds up Jerusalem; He gathers together the
outcasts of Israel.

SEGUNDO LLAMADO
Salmo 147

1 Alabad a JAH, Porque es bueno cantar salmos a nuestro
Dios; Porque suave y hermosa es la alabanza.

2 Jehova edifica a Jerusalén: A los desterrados de Israel
recogera.




THIRD CALL
Psalm 148

1 Praise the LORD! Praise the LORD from the heavens; Praise
Him in the heights!

13 Let them praise the name of the LORD, For His name alone
IS exalted; His glory is above the earth and heaven.

TERCER LLAMADO
Salmo 148

1 <ALELUYA.> Alabad a Jehova desde los cielos; Alabadle en
las alturas.

13 Alaben el nombre de Jehova, Porque s6lo su nombre es
enaltecido. Su gloria es sobre tierra y cielos.




FOURTH CALL
Psalm 149
1 Praise the LORD! Sing to the LORD a new song, And His
praise in the assembly of saints.

6 Let the high praises of God be in their mouth, And a
two-edged sword in their hand,

CUARTO LLAMADO
Salmo 149

1 <ALELUYA.> Cantad a Jehova cantico nuevo; Su alabanza
sea en la congregacion de los santos.

6 Exalten a Dios con sus gargantas, Y espadas de dos filos en
SUS manos,




FIFTH CALL
Psalm 150

1 Praise the LORD! Praise God in His sanctuary; Praise Him in
His mighty firmament!

6 Let everything that has breath praise the LORD. Praise the
LORD!

QUINTO LLAMADO
Salmo 150

1 <Aleluya.> Alabad a Dios en su santuario; Alabadle en la
magnificencia de su firmamento.

6 Todo lo que respira alabe a JAH. Aleluya.




After a national failure
After a national loss
After a total defeat

Después de una falla nacional
Después de una pérdida nacional
Despues de una derrota nacional



After a national failure
After a national loss
After a total defeat
ALLELUIA!
PRAISE THE LORD

Después de una falla nacional
Después de una pérdida nacional
Después de una derrota nacional

ALELUYA!
ALABADO SEA DIOS!



Psalm 149

1 Praise the LORD! (ALELLUIA) Sing to the LORD a new
song, And His praise in the assembly of saints.

YHWH: The one that was. is and is to come
ALLELUIA: Assembly of the saints (faithful)

Salmo 149

1 ALELUYA. (Alabado sea Dios!) Cantad a Jehova cantico
nuevo; Su alabanza sea en la congregacion de los santos.

YHWH: Aquel que fue, es y vendra
ALLELUYA: Congregacion de los santos (fieles)




Psalm 149

2 Let Israel rejoice in their Maker; Let the children of Zion
be joyful in their King.

OUR MAKER: the One that forms us

WE ARE THE SONS AND DAUGHTERS OF THE
FATHER

Salmo 149

2 Alégrese Israel en su Hacedor; Los hijos de Sion se
gocen en su Rey.

NUESTRO HACEDOR: El que nos forma
SOMOS HIJOS E HIJAS DEL PADRE




Psalm 149

2 Let Israel rejoice in their Maker; Let the children of Zion
be joyful in their King.

WE ARE THE CHILDREN OF A VICTORIOUS KING
BE JOYFUL!

Salmo 149

2 Alégrese Israel en su Hacedor; Los hijos de Sion se
gocen en su Rey.

SOMOS HIJOS DE UN REY VICTORIOSO
JALEGRENSE!




JESUS SAID:

| will build my church and the gates of Hades shall not
prevail against her.

Now...
He is fashioning, forming, shaping His congregation

JESUS DIJO:
Yo edificaré mi iglesia y las puertas del Hades no

prevaleceran contra ella.
Ahora...

Esta elaborando, formando, moldeando a su congregacion



FIRST CALL:

ALLELUIA
PRAISE THE LORD!

THE KING AND FATHER IS ACTIVE IN OUR LIVES

PRIMER LLAMADO:
ALELUYA
iALABEN AL SENOR!
EL REY Y PADRE ESTA ACTIVO EN NUESTRAS VIDAS




Psalm 149

4 For the LORD takes pleasure in His people; He will beautify
(adorn) the humble (meek) with salvation.

5 Let the saints be joyful in glory; Let them sing aloud on their
beds.

Salmo 149

4 Porque Jehova tiene contentamiento en su pueblo;
Hermoseara (adornara) a los humildes (mansos) con la
salvacion.

5 Regocijense los santos por su gloria, Y canten aun sobre sus
camas.



Psalm 149
Change in tone
Different sound

Salmo 149
Cambio de tono
Sonido diferente



Psalm 149
6 Let the high praises of God be in their mouth

Elevated praises
“THE LORD IS HIGHER”

Salmo 149
6 Exalten a Dios con sus gargantas

Alabanza elevada
“EL SENOR ES MAS ALTO”



Psalm 149

6 Let the high praises of God be in their mouth, And a
two-edged sword in their hand,

THE WORD OF GOD
THE SWORD OF THE SPIRIT

Salmo 149

6 Exalten a Dios con sus gargantas, Y espadas de dos filos
en sus manos,

LA PALABRA DE DIOS
LA ESPADA DEL ESPIRITU



Ephesians 6

12 For we do not wrestle against flesh and blood, but
against principalities, against powers, against the rulers of
the darkness of this age, against spiritual hosts of
wickedness in the heavenly places.

Efesios 6

12 Porque no tenemos lucha contra sangre y carne, sino
contra principados, contra potestades, contra los
gobernadores de las tinieblas de este siglo, contra huestes
espirituales de maldad en las regiones celestes.



Ephesians 6

13 Therefore take up the whole armor of God, that you
may be able to withstand in the evil day, and having done
all, to stand.

Efesios 6

13 Por tanto, tomad toda la armadura de Dios, para que
podais resistir en el dia malo, y habiendo acabado todo,

estar firmes.



Gird your waist with truth, put on the
breastplate of righteousness,

Put on your feet with preparation of the gospel of peace;
Take the shield of faith with which you will be able to
quench all the fiery darts of the wicked one.

Take the helmet of salvation,

Cenidos vuestros lomos con la verdad,
y vestidos con la coraza de justicia,
Calzados los pies con el apresto del evangelio de la paz.
Tomad el escudo de la fe, con que podais apagar todos
los dardos de fuego del maligno.
Tomad el yelmo de la salvacion,




17 And take the helmet of salvation, and the sword of the
Spirit, which is the word of God,;

FOR THE WORD OF GOD IS LIVING AND POWERFUL
AND SHARPER THAN A TWO-EDGED SWORD
(Hebrews 4:12)

17 Y tomad el yelmo de la salvacion, y la espada del
Espiritu, que es la palabra de Dios;

PORQUE LA PALABRA DE DIOS ES VIVAY EFICAZ, Y
MAS CORTANTE QUE ESPADA DE DOS FILOS

(Hebreos 4:12)



Ephesians 6
17 And take the helmet of salvation, and
the sword of the Spirit, which is the word of God;

Efesios 6
17 Y tomad el yelmo de la salvacion, y
la espada del Espiritu, que es la palabra de Dios;



Psalm 149

/ To execute vengeance on the nations, And punishments
on the peoples;

8 To bind their kings with chains, And their nobles with
fetters of iron;

Salmo 149

/ Para ejecutar venganza entre las naciones, Y castigo
entre los pueblos;

8 Para aprisionar a sus reyes con grillos, Y a sus nobles
con cadenas de hierro;



Psalm 149

9 To execute on them the written judgment-- This honor
have all His saints. Praise the LORD!

WRITTEN JUDGEMENT

Salmo 149

9 Para ejecutar en ellos el juicio decretado; Gloria sera
esto para todos sus santos. Aleluya.

JUICIO DECRETADO



WRITTEN JUDGEMENT

JUICIO DECRETADO



Colossians 2

14 having wiped out the handwriting of requirements that
was against us, which was contrary to us. And He has
taken it out of the way, having nailed it to the cross.

Colosenses 2

14 anulando el acta de los decretos que habia contra
nosotros, que nos era contraria, quitandola de en medio y
clavandola en la cruz,



Colossians 2

15 Having disarmed principalities and powers, He made a
public spectacle of them, triumphing over them in it.

Colosenses 2

15 y despojando a los principados y a las potestades, los
exhibio publicamente, triunfando sobre ellos en la cruz.



Genesis 3

15 And | will put enmity Between you and the woman, And
between your seed and her Seed; He shall bruise your
head, And you shall bruise His heel.”

Genesis 3

15 'Y pondré enemistad entre ti y la mujer, y entre tu
simiente y la simiente suya; esta te herira en la cabeza, y
tu le heriras en el calcanar.



IT IS FINISHED!

CONSUMADO ES!



HEBREWS 2

14 Inasmuch then as the children have partaken of flesh and blood,
He Himself likewise shared in the same, that through death He
might destroy him who had the power of death, that is, the devil,

15 and release those who through fear of death were all their
lifetime subject to bondage.

HEBREOS 2

14 Asi que, por cuanto los hijos participaron de carne y sangre, el
tambien participo de lo mismo, para destruir por medio de la
muerte al que tenia el imperio de la muerte, esto es, al diablo,

15 y librar a todos los que por el temor de la muerte estaban
durante toda la vida sujetos a servidumbre.



Psalm 16

3 As for the saints who are on the earth, "They are the
excellent ones, in whom is all my delight."

THESE ARE MY SONS AND DAUGHTERS
| AM PLEASED

Salmo 16

3 Para los santos que estan en la tierra, Y para los integros,
es toda mi complacencia.

ESTOS SON MIS HIJOS E HIJAS
EN ESTOS TENGO COMPLACENCIA



